UNIVERSIDAD
DEL NORTE

MANUAL DE APLICACION - HORIZONS

Paso 1: Ingresar a la pagina web https://uninorte-horizons.symplicity.com/

UNIVERSIDAD
DEL NORTE

uscar Programas De Movilidad | Eventos / | Lista de cursos | Encuestas
Search Mobikity Programs e

IBIENVENIDOS AL PORTAL DE Estudiantes =

MOVILIDAD INTERNACIONAL DE UNINORTE!

Si eres estudiante de Uninorte y estas interesado en postularte

Nombre de usuario
aun programa de movilidad en el extranjero, sigue estos pasos: usuan

Contrasefia

Iniciar Sesién | Ohidé mi conirasis / Forgot pessword

Universidades Extranjeras /
Foreign Universities

Personal Uninorte

Paso 2: Selecciona la opcién Not an Uninorte student? Y dar clic en NO.

UNIVERSIDAD
DEL NORTE

Buscar Programas De Movilidad | Eventos / | Lista de cursos | Encuestas /
7/ Search Mobility Programs. Events / Course List Surveys

iBIENVENIDOS AL PORTAL DE Estudiantes e

MOVILIDAD INTERNACIONAL DE UNINORTE!

izanda u nombre de usuanio y &

Si eres estudiante de Uninorte y estas interesado en postularte
a un programa de movilidad en el extranjero, sigue estos pasos:

Nombre de usuario

Contrasefia

Iniciar Sesidn OMidé mi contraseiia / Fon

Universidades Extranjeras /
Foreign Universities

~+ Personal Uninorte

ko AdminisToteo | - Sogunc Fiao - Tot 3509507 EXT 4470 - 4526 - 4840 - UnounpongeaninonedAco

* Anuncios / Announcements

There are no announcements at this time.

Paso 3: Selecciona la opcion Registrarse para crear un usuario y cuenta y asi poder iniciar
la aplicacion.

Estudiantes v

Por favor, inicz on wilizando tu nombre de usuarno y

contrasens Unino

Nombre de usuario

Contrasena

Iniciar Sesion ONidé mi contraseiia / Fornol password

Student’s manual
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Paso 4: Dar clic en la opcion Buscar Programas
Programs, seleccionar Doble Titulacién / Double

UNIVERSIDAD
DEL_NORTE

’ olcacion | | M Naterss | | MiPerhl | | Guemos | | Cras
spolication | My Courses | My Prole | bvents | Appoimtments
© TRAVEL bia - Level 3: Reconsider Travel October 30th, 2020 12:0¢

Buscar Programas De Movilidad / Search Mobil

Filtros de bisqueda

Student’s manual

De Movilidad / Search Mobility

Degree y dar clic en Aplicar para y
escoja el semestre del afio en el que piense realizar la movilidad.

Siblioteca de documentos
 Document Lirary

[

A Reconsider travel to Colombia due to

ity Programs

Paisbrals) Clavels) ( | idioma (

4

Paia destino ( ) Tipo de Moviidsd |

Rl

adér

( 2

Realizar Bisqueda

2 Clear

RESULTADOS Homs 1.7 do 7

e —

Negocios Internacianaies, Relacianes Interacicrales

Afo completo Dable Titulo - Ful year 2021/2022

-

io Académico (Acsdemic  Uninorle  Espaicl, | Aplca afod -, Segundo Semestre - Fall 2020
o Ingléz programaz do pragrado
‘Barmancuila, Calombia
Moviidod Corta Durscién Vistusl | Uinorle  Esparil,  Apiica afok "
Virtual Short Term Mobility Inglés  programas de pragrado
‘Baranquile, Calombia
Movifdad Victual Virtus! Mobility  Uinorle  Espavil,  Aplica a todos los programas do posgrads, Apica a fodos los —
‘Bamanquila, Colombia. lés. programas de pregrado.
tgativa | Research  Uninarle  Espafol,  Apiica a od -, -
Ingiéz programas do progrado Aplicar para v
| Unore  Espaol, Aplica s todos s programas de pozgrads, Apica a od los
ez programas do progrado. Aplicar para v
Rotacién Cliica  Clinicsl Rotstion ~ Usinorle  Espaiol  Mediina
s Aplicar para v

‘Barranquila, Colombia

Paso 5: Rellenar la Solicitud de Movilidad Internacional / Application for Study
Abroad. Esta se divide en 4 puntos. En este momento sera necesario llenar el primer
punto: DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT APPLICATION.

ATENCION: Es necesario leer atentamente cada una de la informacion solicitada.

Declaraciones/ Disclosures

Solicitud de Movilidad Internacional / Application for Study

Abroad

1 DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

* campo abiigatorio / required fild
Declaraciones / Disclosures

Declaraciones / Disclosures Autorizacién del Estudiante / Student Authorization *

Do ser aceptado en el programa de intercambio internacional, ostoy dispuesto a acogerme a
todas las politicas descritas en el carwenio antre la Univarsidad dal Narte y ms universidad al
Reglamenta Extudian de la Universidad del Nerte

Adicionaimente, autorizo  la Universidad del Nerle acudir a mi contacto de emergencia en
cazo de ser requarido / If accepled for the international exchange program, | am wiling fo
accept all of the intarnal agreaments batween my hame institution and Uriversidad del Norte
and to the Student Manual of Universidad del Nerte. Additiorslly | sutharize Universidad Del
Narte to contact my emergency contact f necessary

Bionvenido | Welcome

O Estoy de acuerdo con los términos y condiciones. / | acknowledge to have read and
consent Lo is terms.

Autorizaci6n para el Tratamiento de Datos Personales *

Este formulario contiene preguntas personales, sociales y académicas, y con su
dligenciamiento, usted acepta el uso y tratamiento que la Fundacidn Universidad del
Norte identificada con NIT 880.101.681.9 con domicio en I ciudad de Barranquila,
Colombia, Km 5 Anfigua Via a Puerto Colombia, con linea telefénica de contacto
infarmacidn en consanancia can la Constitucidn, en la Ley 1681
ficas que se pueden cansultar en el siguiente fink

Revisar y guardar / Review & Save

Observaciones | Commants

. atos, y en especial con la
siguiente Snalidad: compartr informacién con instituciones extranjeras a las cuales se
encuenta apiicando o para asuntos netamente académicos relacionados al pracesa de
mowilidad internacional.

SOLICITUD DE CURSOS / COURSE
REQUEST

Como titular de la informacién a suministrar deciara que ka misma es totalmente actual

Solicitar Cursos / Request Courses exacta y veraz.

que es el dnico ia infarmacién

falsa, inexacta que suministre

Sus derechos coma fitular de los datos suministrados, son los previstos en la
Consitucién y la Ley 1561 de 2012, y especisimente acceder on forma gratita a los
datos proporcicnados, zalitar actualizacién y rectificacién de su nformacién, salictar
prueba do la autorizacisn ofergada,

ENVIA TU APLICACION / SUBMIT YOUR
APPLICATION

i de Ia autorzacién yio salicitar |a
supresién del dato (salvo cuando por icién legal o contrachual sea obligatoric
presentar ante la Industria y Comercio
quejas por infracciones a la normativa vigente. Los faulares podran sjercitar, en

Completa todos kos pasos de tu aplicacicn.

Step to complete: conservar la infor

+ DILIGENCIATU APLICACKON / FILL OUT
APPLICATION

parsanales (habeas data) a través de los medios y procedimienta indicado en la

O Estoy de acuerdo con los téminos y condiciones del pérrafo anterior. | acknowledge
to have read the previous paragraph and consent to its terms,

& Save & Finish Later g Save & Continue -

COMPLETE POST-ACCEPTANCE
INFORMATION

Situ aplicaci6n es aprovada, deberds regresar ego y
completar & mformacién adiconal antes de reaizar el
vaye. | If your application is appraved you will have fo
retum and complete additional information before gong
abroad.

Dar clic en Estoy de acuerdo con
los términos y condiciones.

-

Dar clic en Estoy de acuerdo con
los términos y condiciones del
parrafo anterior.

-

Dar clic en Save & Continue
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Paso 6: Rellenar la Solicitud de Movilidad Internacional / Application for Study
Abroad. Esta se divide en 4 puntos. En este momento sera necesario llenar el primer
punto: DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT APPLICATION.

¢ Bienvenido/Welcome

DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

© Declaraciones | Disclosures

© Bicnvenido | Welcome

Carta de nendacién y Declaracién de
Intencion ommondation Letter and
Statement of Purpose

Idiomas / Languages

dicionales | Additional

Informacién del Pasaports / Passport

Information

Contactos de Emergencia | Emergency
Contacts

Ten en cuenta | Keop in mind
Revisar y guardar / Roview & Save

Observaciones | Commonts

2 SOLICITUD DE CURSOS / COURSE
REQUEST

Sollcitar Cursos / Request Courses

3 ENVIA TU APLICACION / SUBMIT YOUR
APPLICATION

Completa todos kos pasos de tu aphcacién.
Step to complets:

+ DILGENCIATU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

4 COMPLETE POST-ACCEPTANCE
INFORMATION

Situ aplcaci6n o5 aprovaca, deberds regresar kiego y
completar & informacicn adicional antes de reaizar el
vaye. ! If your application is appraved you will have o
retum and comgiete additional informatian before gang

* campo obligatorio / required fiold

Bienvenido / Welcome

Bienvenido | Welcome

Bievenido a tu aplicacién para estudiar en Uninarte

A continuacién tendris que difgenciar informacién requarida para realizar tu proceso de
maviidad estudiantil con nosotros.

Por favor, antes de continuar ingresa a la seccién de "Mi Perfil | My Prafile” an of mend de
arrba y veriica que tu informacién perscnal, académica y de contacto sea correcta. En caso
de tener aiguna inquistud al respecto, o dudes en contactarmos a nuestro email
unicaming@uninorte. edu.co

También o5 necesario que an "Mi Perfi / My Profile” cargues una foto can las caracteristicas
alli requeridas (Foto 3x4 fando blanco)

Welcame to your application o study abroad at Unincrte.
In order to study abroad with us, please fillin the information required featured below.

Please, before continuing, enter to "M Perfil | My Profile” located in the fop menu, and verify
your perscnal, academic and contact information. If you have any questions, contact us through
our email unicoming@uninarte.edu.co

Itis mandatory to upload a picture on "Mi Perfi / My Profle” according to the characteristics

there specified. (3x4 photo white background) X ;
Dar clic en He leido y estoy de
acuerdo.

He leido y estoy de acuerdo / | have read and agreed

Programa de movilidad | Program *

Doble Titulacién / Double Degroe

Periodo / Term *

El pariado en el cual realizards tu movilidad estudganéi. / The term you will be studying abroad

Seleccionar el periodo en el cual se realizara
la movilidad.

Convenio / Agreement -
v - Seleccionar el tipo de convenio.

W Save Changes

Dar clic en Save Changes

e Carta de recomendacion y Declaracion de Intenciones/ Recommendation
Letter and Statement of Purpose.

DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

© Declaraciones / Disclosures

© Bionvenido | Welcome

Carta de recomendacién y Daclaracién de
Intenciones / Recommendation Letter and
Statement of Purpose

Idiomas / Languages

Ten en cuenta { Keep in mind
Revisar y guardar / Roviow & Save

Observaciones / Comments

2 SOLICITUD DE CURSOS / COURSE
REQUEST

Sollcitar Cursos / Request Courses

3 ENVIA TU APLICACION / SUBMIT YOUR
APPLICATION

Completa todos los pasos de tu aplicacién,
Step to complets:
+ DILGENCIA TU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

4 COMPLETE POST-ACCEPTANCE
INFORMATION

Situ apicacién es aprovada, deberds regresar kiego y
completar ks mformaci6n adiconal antes de reaizar el
vje. | If your application is appraved you will have to
retum and compete additional information before gong

* campo obligatorio / required fiold

Carta de recomendacion y Declaracion de
Intenciones / Recommendation Letter and Statement of Purpose

Declaracién de Intenciones / Statement of Purpose *
Por favar describa sus principales razanes y expectativas para llevar a cabo una experiencia
académica en Uninorte (max. 2000 caracteres). / Please describe your main reasons and
expoctations fo cary out an academic experience in Uninarte (max 2000 characlers).

By EES ® A LE —= 2
fort fomily |+ Fortsim o Styles AoBam AT =

Escribir las expectativas que
tiene del programa.

Path:
Carta de recomendacién académica Universidad del Origen / Letter of academic

recommendation Home University
Por favor, carga el archivo (doc o pdf) / Please, upload the file {.doc or pdf)

File *
Choose File | No file chosen

& save & Finish Later

Dar clic en Choose File y subir la carta de
recomendacion académica en formato .doc o
.pdf.

 Save & Continue Dar clic en Save & Continue.
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¢ Idiomas/ Languages

1 DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

© Declaraciones / Disclosures

© Bienvenido | Welcome

@ Carta de recomendacién y Daclaracién de
Intenciones / Recommendation Letter and
Statement of Purpose

Idiomas { Languages

Documentos Adicionales / Additional
Documents

Informacién del Pasaporte | Passport
Information

Contactos de Emergencia / Emergency
Contacts

Ten en cuenta / Keep in mind
Revisar y guardar / Roview & Save

Observaciones / Comments

2 SOLICITUD DE CURSOS / COURSE
REQUEST

Solicitar Cursos / Request Courses

3 ENVIA TU APLICACION / SUBMIT YOUR
APPLICATION

Completa fodos los pascs de tu aplicacién.
Step to complete:
+  DILIGENCIATU APLICACION | FILL OUT
APPLICATION

* campo abiigatorio / required fiald

Idiomas / Languages

Idiomas / Languages *

Indique qué idiomas domina / Indicate in which language are you fluent

Aleman

Cataldn . ‘g .
Coremo Selecciona el idioma que domina.
aparil

Euskera

Nivel de Idioma / Proficiency Level*

Indique el nivel de manejo de cada una de los diomas seleccionados en el paso anterior. /
Indicate the praficiency level for each of the languages that you selected on the previous step,
#any.

Escribir el nivel de manejo de el idioma(s)

pA
- Dar clic en Save & Continue.

Certificados de Idiomas / Language Proficiency Certificates

Si posea un certficado diga cudl y adjuntela { I you have a cerlificate indicate which ane and
attach #

File Dar clic en Choose File y adjuntar certificado
[(Choose File | No file chosen « de Idioma, en caso de que tenga.

Afadir Item /Add Item

W Save & Finish Later |l Save & Continue - Dar clic en Save & Continue.

¢ Documentos Adicionales/ Additional Documents

DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT

APPLICATION
€ Declaraciones  Disclosures

€ Bienvenido / Welcome

Cartader dacién y D

* campo obligatono / required Hald

Documentos Adicionales / Additional
Documents

Certificado de Notas / Transcript of Records *

Intenciones / Recommendation Letter and

Statement of Purpose

€ Idiomas / Languages

D Adici les | Additi

Documents

Informacién del Pasaporte / Passport

Information

de File *
Dar clic en Choose File y adjuntar

[(Choose File | No file chosen - certificado de Notas.

M Save & Finish Later el Save & Continue

Contactos de Emergencia | Emergency

Contacts

Ten en cuenta / Keep in mind

Revisar y guardar / Review & Save

Observaciones / Comments
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¢ Informacion del Pasaporte/ Passport Information

DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

€ Declaraciones / Disclosures

© Bienvenido | Welcome

@ Carta de recomendacién y Declaracién de
Intenciones /| Recommendation Letter and
Statement of Purpose

© Idiomas / Languages

!

D
Documents.

Informacién del Pasaporte ! Passport
Information

Contactos de Emergencia / Emergency
Contacts

Ten en cuenta / Keep in mind
Revisar y guardar / Review & Save

Observaciones / Commaents

SOLICITUD DE CURSOS / COURSE
REQUEST

Solicitar Cursos / Request Courses

ENVIA TU APLICACION / SUBMIT YOUR
APPLICATION

Completa todos los pases de tu aplicacién
Step to complete:
«  DILGENCIATU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

COMPLETE POST-ACCEPTANCE
INFORMATION

Si tu aplicacién es aprovada, deberds regresar kiego y
completar & informacién adicional antes de realzar el
viaje. | If your application is approved you will have %
retum and comgilete additional information before going

i Save & Finish Later

Student’s manual

* campo obligatorio / required fiold

Informacién del Pasaporte / Passport
Information

Numero de pasaporte / Passport #*

Lugar de del i P Place of Issue *

Fecha de expedicién del Pasaporte | Passport Date of Issue *

MMDDYYYY
March 25

2021

Fecha de caducidad del Pasaporte / Passport Date of Expiration *

MMDDYYYY
March 25

2021

Copia del Pasaporte (1ra, 2da-y Gltima hoja) / Passport Scan *

Llenar toda la informacion del
pasaporte.

Escanea y carga ka primera, segunda y dltima hoja de tu pasaparte. / Scan and upload the first,

second and last pages of your passport
File *

Choose File | No file chosen '

i save & Continue

e Contactos de Emergencia/ Emergency Contacts

DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

€ Declaraciones / Disclosures

€ Bienvenido / Welcome

@ Cartade dacién y D i6n de
1 i IR Letter and
Statement of Purpose

@ Idiomas / Languages
D Adicionales { Additi

o Documents

@ Informacién del Pasaporte / Passport
Information
c. de Emergencia / E

Ten en cuenta { Keep in mind
Revisar y guardar / Review & Save

Observaciones /| Comments

SOLICITUD DE CURSOS / COURSE
REQUEST

Solicitar Cursos / Request Courses

ENVIA TU APLICACION / SUBMIT YOUR
APPLICATION

Completa tocdos los pasos de tu aplicacién.
Step to complete:

= DILGENCIATU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

COMPLETE POST-ACCEPTANCE
INFORMATION

Si tu aplicacién es aprovada, deberds regresar luego y
completar i nformacién adicional antes de realzar el
vije. J If your ap tion is approved you will have %o

Dar clic en Choose File y
adjuntar la copia del pasaporte.

Dar clic en Save & Continue.

* campo obligatorio / required Hald

Contactos de Emergencia / Emergency

Contacts

Contactos de Emergencia / Emergency Contacts *

La siguiente informacién serd utilizada por la Universidad del Norte en caso de emergencias. /
The following infarmation wil be used by Unincrte in the event of an emergency.

Nombre y Apellido / Name and Last Name

Parentesco / Relationship *

E-mail

Teléfono celular / Cell Phone *

Ciudad / City *

Pais / Country *

Add Emergency Contact

& Save & Finish Later i Save & Continue

Llenar la informacién del
contacto de Emergencia.

Remove

Dar clic en Save & Continue.
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°
DILIGENCIA TU APLICACION / FILL OUT
APPLICATION

€ Declaraciones / Disclosures
€ Bienvenido | Welcome

i6n de
Letter and

o

Carta de dacién y Decl

IR dati.

Statement of Purpose

Idiomas / Languages

D
Documents

Adicional

1 Additional

Informacién del Pasaporte / Passport
Information

0 00O

Contactos de Emergencia / Emergency
Contacts

Ten en cuenta / Keep in mind

Revisar y guardar / Review & Save

Observaciones / Comments

Student’s manual

Ten en cuenta/ Keep in mind

* campo obligatono / required Hald

Ten en cuenta / Keep in mind
A continuacidn, se fe solicitara diigenciar las sclicitudes de cursos a tomar en Uninorte.

Sigue las indicaciones presentadas, y una vez hayas terminado de solicitar los cursos, regresa
nuevamente a % aplicacién para que la envies, y asi peder proceder con su revision

Ten en cuenta gue =i no envias tu aplicacién, serd tomada como nactiva y después de 15 dias
podra ser rechazada.

Next, you will be asked to fil out the course requests to take at Uninorte

Folow the instructions presented, and once you have finished requesting the courses, retum to
your application agnin =0 that you can submit #, in arder for us {o procoed with its review.

Please take into account that if you do not send your application, it will be considered inactive and
after 16 days it may be rejected.

o Save & Finish Later g Save & Continue - Dar clic en Save & Continue.

Ten en cuenta / Keep in mind

i Save And Continue - Dar clic en Save And Continue.

Paso 7: Después de llenar toda la informacion de la primera parte, DILIGENCIA TU

APLICACION / FILL OUT APPLICATION, sigue con la parte 2, SOLICITUD DE CURSOS

| COURSE REQUEST

Mis Materias / My Courses

Eauvaiene i.
—_— —

Filtros de busqueda

:COMO ELABORAR EL CONTRATO DE ESTUDIOS?

En esta 10 las b para elaborar el contrato de

En esta pestada (FQuivalencias) podkas Comuitar o NETOA00 6 SQUVENCias @NTIe Malerias Uninorme y malerias 08 uramr Sdades xlianmnas, cor

AphCacin

D @0 GRDONNOC S G MOVIGID ETLRentil artenons En (o e enor Pl O T el POdis afedink & o

weleccic

EN CASO DE NO ENCONTRAR NINGUNA

B s B

Pl mmtans e Mis flirmne ancnmtraras e senm. artil P rmnm e o= A s i —
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Paso 8: Seleccionar la opcion de Mis materias y después Solicitar Nuevo Curso.

Mis Materias / My Courses

Equivalencias Mis materias

No se encantraron registros.

Solicitar Nuevo Curso ) 4 Back To My Application

Paso 9: Seleccionar en Materia Uninorte / Local Course Equivalent la materia
equivalente que desea cursar en la Universidad de Norte. En la opcion Materia en el
extranjero / Foreign Course, seleccionar Other.

your home university or click "Other ..." to enter the information for a new subject

Aplcacidn ! Applcation *

deseas tomar en Uninorte.

v} « Seleccionar Other.

' Seleccionar el departamento y la materia que

Matena Uninorie ! Local Course Equivalent * I

Matena en el extranjero / Foreign Course *

Enviar / Submit 4 Back
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Paso 10: Diligenciar la materia equivalente en su universidad.
Cuando haya terminado, dar clic en Enviar/Submit.

ATENCION: Este proceso debe repetirse por cada materia que quiera ser homologada. En
la universidad del Norte de puede tomar minimo 4 cursos y maximo 6 cursos.

Aplicacidn / Application *

Materia Unincrte / Local Cm.r:cl I
Equvalent *

Matsis s .d extranjera | #ID del curso extranjero / Foreign Course No
Foreign Course |_|

Departamento / Faculty
Facuftad o departamento al cual pertenece of curso. /

Faculty or department to which the course belongs.

| |

P Llenar la informacion de la materia
Nombre de la materia { Foreign Course name * . . .
| equivalente en su universidad.

No. Créditos / Credits number

]

Enlace a la parcelacién / Link to Sylabus *

Copia y pega en enlace a la parcelacidn o cantenido del curso en la instifucidn extranjora.

Copy and paste the link o the SyNabuys of the course at the destination institution.

Parcelacién adjunta / Syllabus Upload

En caso de lener ef archivo con la parcelacidn o syllabus de fa matena, cargalo en este campo como adfunto. / In case you have
the file with the syllabus of the course, upload as an attachment.

File
Choose File | No fie chosen

Eoviar £ Submit | [ Back . Dar clic en Enviar/Submit.

Paso 11: Si el estudiante necesita solicitar un nuevo curso, le da clic en Solicitar Nuevo
Curso.

Cuando el estudiante haya terminado de incluir todas las materias que desea homologar
da clic en Back to My Application.

Solicitar Nuevo Curso 4 Back To My Application ~ RESULTADOS ltems 1-1 de 1 Mostrando (20 WV
Actions  Application Local Course Foreign Course  Status
@ D Dable Titulacién / Double Degree (Universidad Dpto. Ingenieria Industial ELG8415 ELECTIVADE * Pending

del Norte) DISENO |

Solicitar Nuevo Curso 4 Back To My Application -'1 de1 Mostrando [El
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Paso 12: Después de haber completado dar clic en Enviar Aplicacion/Submit
Application.

Le llegara un correo de confirmacion.

ENVIA TU APLICACION / SUBMIT YOUR
APPLICATION

Enviar Aplicacion / Submit Application «

Dar clic en Enviar
Aplicacion.

Y jListo! Ya ha completado su postulacion como estudiante. Esta nominacion sera revisada
y confirmada por la Universidad de Norte para posteriormente notificarle a usted.

Paso 13: Después de enviar la aplicacion, y recibir la confirmacion de su postulacion sigue
la parte 4, COMPLETE POST-ACCEPTANCE INFORMATION.

COMPLETE POST-ACCEPTANCE
INFORMATION

Antecedentes Midicos ! Medical Histery

Seguro Médico | Medical Insurance

Visa estudiantil | Stodent Visa
Documentos Adicionaks Post [ Addtional
Documents Post

Infermacién de viaje ) Travel informason
Observaciones | Comments
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Antecedentes Médicos / Medical History

* campo cONgadano S nguwred Seld
ntecedentes Médicos / Medical History

Alerglas ! Allergles *
LEres aldeg oo a algo? IMedicamenica'Comida) |/ Are you Allergic ? (Medcnes! Food)

Student’s manual

Llenar la informacién de sus antecedentes
0SIQNe medicos.

Ciruglas / Surgeries *
LTa han operado alguna wez? ) Have you had any surganes?

O S ONe

Condiclones Médicas / Medical Conditions

Ei has sido dagnosticado o padeces de algina de las siguientes condidones médicas, por
favor sdrcala. De b contrario, Sdjalo en tanco. / If you have you beaen diagnoGed o
cumently have any of the foloming medical condiions, phase ndcate & Else, leave it
blank.

O Enfermedad del corazon / Heart disease
0 Corvulsiones / Sezures

O Asma! Asthma

) Brongutis ! Bronchitis

O Duabetes / Diabetes

O Otro / Other

Sl tane otrals) cordicidn(es) mbddca, por faver nduyela(s) / If you have any other medical
condition, please indude it rare.

Medicamentos / Current Medications *

& Estds tomando algin medicamanio? J Are you curently under madication(s)?

OSIQONo

Limitaciones Fisicas / Physical Limitations *

LTenes alguna Imitacidn f5ca? f Do you have any phywsical imitasors?
OSIONo

Restricclones alimenticlas / Dietary Restrictions *

LThnes alguna restriccidn almentica o alergia @ algin almento? / Do you have any
datary restrictions or food allergies?

OSiQNe

Save & Finish Later W Save & Continue - Dar clic en Save & Continue
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Seguro Médico/ Medical Insurance

* canzo odigeiono / eoued Aad

Seguro Médico / Medical Insurance

Noembre de Compadia Aseguradora [ Name of the ternaticnal Medical Inswrance

Student’s manual

Compay *
- Llenar la informacion de su Seguro Medico.

Numero de poliza de segure médice | Insurance number *

Fecha de emision de Peoliza de Seguro / Date of Issue Insurance Pelicy *

2021.03.26 Sakcosear g Onxw

Fecha de Expiracion de Poliza de Segure | lssurance Pelicy Expiration Date *

Sakcosear  § Oaw

Teléfone de Compaiia Aseguraders en Pais Origen | Inscrance Company Phone
Number a2 Home Counlry

Email de Compaiia Aseguradora en Pais Ovigen [ Insurance Company Email st
Heme Country

Intermediario en Colombia del Seguro Médico | Insurance Intermedary in
Colombia *

Telél: ded | Coleenbi { Phone of the Colombian Partner
Insurance

Email del Intermediario Celombiase | Email of the Colombian Partser Insurance

HoapRales o dinicas & i  Hosgitals or elinkes ol
Por firvor, inchayw Wl maenos dos (2) hospibehes o chiricas en b Guded du Bamargu il
(Colomizi| dornde puedu ser Wencido. [ Pasise, inchice ot ksl thvo (2) hospdads
whare you can be wiended

Copia de Segure Nédice *
Excrest y sube el wrchivo de seguro midko

D

File*

Arriedrn of wrchiva o da ook en “+Buscar®/ Drop & e bece or Browse for @ fle %o

ot

# Buscar | Browse

Add A Docusment

-

Dar clic en Buscar/Browse y adjuntar copia

de Seguro Medico.

M Save & Fisish Later |l Save & Cominue - Dar clic en Save & Continue
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Visa estudiantil/ Student Visa

Omitir este mensaje en caso de legalizar su ingreso a Colombia con Permiso de Integracién y

Desarrollo.

Visa estudiantil / Student Visa

Hay dox opoones du hegud 2econ purs su ngreso » Colombs

1. Permiso de Integracion y Desarrolio (MDD} Aphcs pars cudied snas de peses gue ro
regLseren vise e graser & Colombis y o hurdn uns movi dhed por o mo un ssrmasbe
(rrencos e 120 daes cderndano | Exde permao olorgs 20 dio cdendano y debesl ser rercresdo
wrbes du Frodion bos prmercs 90 daes de esbercas en rowsio pals, of cusdl lane un coso
uzroodmada de $99 000 OO (30 USD)

2. Visa de sstudiante Acbcs parn Cudecienos e palees QLN NegLIerum VIRE S ngraser 4
Colomize y puers qusenes harin urs mov ded supenar o un sermesdre (rrdes de T80 o
clendunc). Por fivor, pdngiom en contaedo con |e Embegacks o Coroubedo de Colomide rména
oercana pars corfierar Sodu b inforrreecidn dal imde srdac de leger & Colombie Tarnteen
debwrd varfice M su nacionsd ded regu e Uns Vil pars venr & roesio pals. En o sguenie
erhece puede verficar » wu nec o dad podris regueny te Viak

Mg Swawcanct s gov codenprocedures servioes\Visa e gu remen b

There arv o opicrs lor legealzrng your entry ko thw courtry:

L. Integration and Development Permit (MID). Cricers bom couniies hisd do rof reguire VISA
for ey Colomize wnd had will Sevelop an sactunge epeniencs for rmecd mum one semesler
Oess than 180 cabencher days) This permd graris 20 cdender duys wnd musd Be renesed Bofore
U wnd of the St 90 days of your sbey in he county. This sl have & cood of sppracmalely
$39.002 COP (32 USD)

2. Student Viaa Cluens from courdrses el regure VISA for semenng Colomidee wnd lor thoas
Ul ] dereelop an wochunge saperance kar g perod onger hen ore semaesler jmore Ban 120
cfender s ). Pesse conbec! the Colomben Embisssy o Consubee dosssd o you o confem of
lcorradion poor Lo wrrang Lo Coombss You mus! o verfy £ your rediorsd By recusres & vau 1o
came %0 our counrry. On e lollowing Ik pou can chech if your netionsdty could reguice & was ko
wrber Colormbae: Mip Cwawcanct e goscodenproceduns Sernvioes \Vise e gu e by

Numero de visa aprobada
Ingress o nurmaro de identfcecon de L v esbuckentd

- Llenar la informacion de su Visa estudiantil.

Fecha de expediciéa de visa
Ingress b lecha de wpedicdn de L vias saludhardd

Sekcozear g Onx

Fecha de expiracion de visa
Ingress b fecha de o rec do'osd voxd s de Ly voes esbuchentd

Sakcaizear g O

Fotocopia del visade de estudiante ! Student visa photocepy
S Aphcu | I wppd ot

File Dar clic en Choose File y

adjuntar fotocopia del
b _ visado de estudiante.

M Save & Fisish Later |l Save & Comtinue - Dar clic en Save & Continue
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* canpo odigefone J seoured fald
Documentos Adicionales Post / Additional Documents Post

Documentos adicionales Post-Aceplacién | Additional Decuments Pesl-
Acceplance

Por favor, carga los sgueres documenios & L apdcaciin ) Plesss, rnow wlach the foliowng
dacurments Lo your szpd cadion

ESTUDIANTES DE PRECRADO / UNDERCGRADUATE STUDENTS:

1. Caricaco de Nolsa cu bachiderslc ! Becodauresls Tremscrgt of reconds

2. Dploma de techdennin Digiendo en o idioms o pals de ongen con apawiite oo |
Hacrusuresle diplomas dgtzed wit The Hague Agcalle

3. Dploma de techdensin con apariiie onginel baducxde el sapafl por un baducicr oo
gl Mriweno e Relcones Exenones de Colombia ! Becodaurests Digloma with The
Huguw Apawiie tardisled inle Spanah by an oficial Faralelor of 1he Nisalry ol Foregn
Aun ol Colomba

U vz recizeds o corts de sceplecon deberd irscier of lrderde de e commbdacin o
Diptorma de Bachller en Colomides waped che por of Ninadero de Ecucecdn de Colombas [MEN,
pare b atlencen de su o en |s Urfversedad del Norte. Esde procsso de comaabdacion
debwrd ser resd 2ads ardas de fmadzer of primer mes e chises, de o conhuro o pode
alerne su dplorma de doble Sluko. Purs conooer scercs del prooeso e conmesbcecdn de w
dptorma de bactd b, hacer dek scul Pars wds proceso conberk con of spoyo de u ohors de
Candin y Nebeoones Pubd oo Infermuconshes de Urinorie ) Once receved the sccepience
beler, you musl st the prooess of vid dheing e Beccssurests Digloma n Colormbm bowsed
bry the Mirbdry of Education of Colombes (MEN ), 10 obtsn your degres sl tha Unverss cied del
Narde. This vidalon process muad be done bwfore the erd of B Frad mons of desses
aherwtee pou il not b etk Lo cbben your doubie degres dploma %o know wtaust e
procadure o he vabdution of the Beccsbiurwie Dplorma, ook hare. For hes process you sl
have Be supgort of Uninore nderradiorsd Putéc Alers Ofice

ESTUDIANTES DE POSGRADOD | GRADUATE STUDENTS:

1. Dploma de pregrade Ogtaizedo e ol domu del pais e onger con sposbis crigre /
Undergraciusle dgicrma dgriced with The Hegue Apcalile
2. Cor¥icaco de Nolsa e pregriedo ) Undergradusie Tresscrpt of reconds

File Dar clic en Choose File y

Nohcrmn - adjuntar los documentos

adicionales requeridos.

Adadir em [Add hem

-

M Save & Fisish Later M Save & Comtinue - Dar clic en Save & Continue

Student’s manual

Documentos Adicionales Post/ Additional Documents Post

Documentos adicionales
para estudiantes de
Pregrado.

Documentos adicionales
para estudiantes de
Posgrado.
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¢ Informacion de viaje/ Travel Information
* canpo cdigeizong / ssoared fald
Informacién de viaje / Travel information

Infoemacion vuele de salida | Departure Flight Infeemation

Acrclinea | Aidine
- Llenar la informacion del vuelo de salida

Numero de vuelo | Flight number *

Fecha y hora de salida | Departure Date and Time *

Sakcoisear g Oaw
v v

V| g Qear

Cludad de salida | Departure City

Pais de salida  Departere Country *
v

Fecha y heea de Begada | Arvival Date and Tiee
Sabcoisear g Oaw
v v

V| g Qear

Cluded de fegada | Arrival City *

Pais de llegada ( Arrival Country *
v

Add A Leg

Recogida en el aeropuerto / Airport Pick-up *

Si deseas ser recogido en el aeropuerto, por favor indicalo. El servicio de recogida al
aeropuerto es completamente gratuito. Uno de nuestros estudiantes Uninorte (Global Peer) te
estara esperando para guiarte hasta tu lugar de residencia. / If you would like to be picked-up
from the airport, please indicate it. The pick up service is free of charge. An Uninorte student
(Global Peer) will be waiting to welcome and guide you to your new place of residence.

i Seleccionar si desea o no ser recogido en el
O Si ONo 9
aeropuerto.

i Save - Dar clic en Save.
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